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Frequency: 2403 ~ 2479 MHz
Battery: 1*AA battery
Power Rated: 1.5V (Mouse) / 4.4V~5.25VDC (Dongle)
Modulation Type: GFSK

Mouse Resolution: 1200 DPI

Mouse Dimensions: 36.5 x 104.1 x 6Tmm (H x L x W)
Mouse Weight: 52.5g + 5g (without battery)
Dongle Dimensions: 5.7 x 18 x 13.1mm (H x L x W)
Dongle Weight: 1.5g + 0.5g

Operation Distance:

Mouse: >=10M (in no interference environment)
Dongle: >=10M (in no interference environment)
Operating Temperature: 0°C ~ +50°C

Storage Temperature: -40°C ~ +60°C

Installing the battery.

Inse

2. Turn on the power switch.

(b} Your package
includes:
9 &
= a. 2.4GHzwireless
Rating: 5V===100mA optical mouse

b. USB2.4GHz
(d] receiver

Quick Start
Guide

¢.  1xAAbattery
d. Quick Start

1. Remove the cover.

2. Insert the battery into the
slot, taking note of the correct
polarity.

3. Replace the cover.

CAUTION:

+ The bundled battery is not
chargeable.

« If you do not use the mouse for a
long time, remove the battery.

« Use a new and similar-type battery.

rt the USB receiver into an available USB port.

NOTES:

« You can store the USB receiver inside the mouse.

« To save power, turn off the power when you are not
using the mouse.
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a. Bezdratové opticka mys
2,4GHz

b. USB pfijimac 2,4 GHz
¢ 1xbaterie AA
d. Strucna prirucka

e. Zarucnilist

Piehled technickych udaju

Frekvence: 2 403 ~ 2 479
MHz

Baterie: 1*baterie AA
Jmenovité napajeni: 1,5

V (my3)/ 44V ~525V=
(adaptér)

Typ modulace: GFSK
Rozliseni mysi: 1 200 DPI
Rozméry mysi: 36,5 x 104,1 x
61 mm(VxDxS)

Hmotnost mysi: 52.5g + 5g
(bez baterie)

Rozméry adaptéru: 5,7 x 18 x
13,1 mm (VxDxS)

Hmotnost adaptéru: 1.5g +
0.59

Provozni vzdalenost:

Mys3: >= 10 m (v neruseném
prostredi)

Adaptér: >=10m (v
neruseném prostredi)
Provozni teplota: 0°C ~
+50°C

Skladovaci teplota: -40°C ~
+60°C

VloZeni baterie.

1. Sejméte kryt.

2. Vlozte baterii do
prihradky tak, aby byla
dodrZena spravna
polarita.

3. Nasadte kryt.

UPOZORNENI:

+ Dodana baterie neni
nabijeci.

+ Nebudete-li mys del3i
dobu pouzivat, vyjméte
baterii.

+ Pouzijte nové baterie
nebo baterie stejného
typu.

Pfipojeni k POCITACI.

1. Zasunte pfijima¢ USB
do volného portu USB.

2. Zapnéte vypinac.
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POZNAMKY:

« Pfijimac USB muzete
uchovavat uvniti mysi.

+ Jestlize my$ nepouzivate,

vypnéte napajeni, aby se
Setfila energie.

®

Contenu de la boite :

a. Souris optique sans fil
2,4 Ghz

b. Récepteur USB 2,4 Ghz

¢ 1xPile AA

d. Guide de démarrage
rapide

e. Livret de garantie

Résumé des
caractéristiques
Fréquence : 2403 - 2479 MHz
Pile : 1*Pile AA

Puissance: 1,5V (Souris) /
4,4V-5,25VCC (Dongle)

Type de modulation : GFSK
Résolution de souris : 1200 DPI

Dimensions de la souris :
36,5x104,1 x61Tmm (HxLxI)
Poids de la souris : 52,59 +
5g (sans la pile)

Dimensions du dongle: 5,7 x
18x13,Tmm (HxLx])

Poids du dongle: 1.5g + 0.59g
Distance de fonctionnement :
Souris : >=10m (sans
interférence)

Dongle : >=10m (sans
interférence)

Température de
fonctionnement: 0°C - +50°C

Température de stockage :
-40°C - +60°C

Installer la pile.

1. Retirez le couvercle du
compartiment a pile.

2. Insérezlapileen
prenant garde a bien
respecter la polarité.

3. Replacezle couvercle
du compartiment a pile.

ATTENTION :

« Lapileincluse n'est pas
rechargeable.

« Lors d'une inutilisation
prolongée, retirez la pile.

« Nutilisez que des piles
neuves et de méme type.

Connexion a un ordinateur.

1. Insérez le récepteur USB
dans I'un des ports USB
de votre ordinateur.

2. Allumez la souris.

REMARQUES :

+ Vous pouvez ranger le
récepteur USB a l'intérieur
de la souris.

+ Pour économiser de
I'énergie, éteignez la
souris si elle n'est pas
utilisée.

Im Lieferumfang sind
enthalten:

a. 2,4 GHzkabellose
optische Maus

b. 2,4 GHz USB-Empfénger
¢ 1xAABatterie
d. Schnellstartanleitung

e. Garantieheft

Spezifikationsiibersicht
Frequenz: 2403 ~ 2479 MHz
Batterie: 1*AA Batterie

Ausgewiesene Leistung: 1,5V
(Maus) / 4,4V ~5,25VDC (Dongle)
Modulationsart: GFSK
Maus-Auflésung: 1200 DPI

Abmessungen der Maus: 36,5
x 104,1x61mm (HxLxB)

Gewicht der Maus: 52.5g +
59 (ohne Batterie)

Abmessungen des Dongles:
5,7x18x13,1mm (HxLxB)

Gewicht des Dongles: 1.5g £
0.59

Reichweite:

Maus: >=10m (in
storungsfreier Umgebung)
Dongle: >=10m (in
storungsfreier Umgebung)

Betriebstemperatur: 0" C~+50° C
Lagertemperatur: -40° C ~ +60° C

Einlegen der Batterie.

1. Entfernen Sie die
Abdeckung.

2. Legen Sie die Batterie in
das Fach und achten Sie
dabei auf die richtige
Polung.

3. Setzen Sie die
Abdeckung wieder ein.

ACHTUNG:

+ Die mitgelieferte Batterie
ist nicht wiederaufladbar.

« Wenn Sie die Maus
fir langere Zeit nicht
verwenden, entfernen Sie
die Batterie.

« Verwenden Sie eine neue
Batterie dhnlichen Typs.

Anschluss am PC.

1. Stecken Sie den USB-
Empfanger in einen
freien USB-Anschluss.

2. Schalten Sie die
Einschalttaste ein.

A csomagja a kévetkezéket
tartalmazza:

a. 2.4GHz vezeték nélkili
optika egér

b. USB 2,4 GHz-es
vevéegység

c¢. 1dbAAelem

d. Gyors lizembe helyezési
utmutaté

e. Garanciaflizet
Miiszaki adatok
osszefoglalasa
Frekvencia: 2403-2479 MHz

Elem: 1*AA elem

Névleges fesziiltség: 1,5V
(egér) / 4,4-5,25V egyendram
(hardverkulcs)

Modulacié tipusa: GFSK
Egér felbontasa: 1200 DPI

Egér mérete: 36,5 x 104,1 x
61 mm (Ma x Mé x Sz)

Egér sulya: 52.5g + 5g (elem
nélkil)

Hardverkulcs mérete: 5,7 x
18 x 13,1 mm (Ma x Mé x Sz)
Hardverkulcs sulya: 1.5g +
0.59

Miikodési tavolsag:

Egér: >=10 m (interferenciatdl
mentes kdrnyezetben)

Hardverkulcs: >=10 m
(interferenciatél mentes
kdrnyezetben)

Miikodési hdmérséklet: 0 °C
és +50 °C kozott

Tarolasi hémérséklet: -40 °C
és +60 °C kozott

Az elem beszerelése.

1. Tavolitsa el a burkolatot.

2. A megfelel6 polaritas-
jelzés szerint helyezze
be az elemet a rekeszbe.

3. Helyezze vissza fedelet.

VIGYAZAT:

« A mellékelt elem nem
Ujratolthetd.

+ Ha hosszabb ideig nem
hasznalja az egeret,
tavolitsa el az elemet.

« Uj, vagy hasonlé tipust
elemeket hasznaljon.

Podlaczanie do komputera.

1. Illessze be az USB vevét
egy rendelkezésre all6
USB portba.

2. Kapcsoljabe a
fékapcsolot.

Contenuto della confezione:

a. Mouse ottico senza fili
2.4GHz

b. Ricevitore USB 2.4GHz
c. 1xBatteria AA
d. Guida rapida

e. Certificato di garanzia

Indice delle specifiche

Frequenza: 2403 ~ 2479 MHz
Batteria: 1 x Batteria AA

Valori di alimentazione:
1.5V (Mouse) / 4.4V~5.25VDC
(Dongle)

Tipo di modulazione: GFSK

Risoluzione del mouse: 1200
DPI

Dimensioni del mouse: 36.5
x104.1x6Tmm (AxLxP)

Peso del mouse: 52.5g + 59
(senza batteria)

Dimensioni del dongle: 5.7 x
18x13.1mm (AxLxP)

Peso del dongle: 1.5g + 0.5g
Distanza operativa:

Mouse: <=10M (ambiente
privo di interferenze)

Dongle: <=10M (ambiente
privo di interferenze)

Temperatura di esercizio:
0°C~+50"C

Temperatura di non utilizzo:
-40°C ~ +60°C

nstallazione della
batteria.
1. Rimuovete la cover.

2. Inserite la batteria nello
slot assicurandovi che la
polarita sia rispettata.

3. Riposizionate la cover.

ATTENZIONE:

« Labatteria in dotazione
non é ricaricabile.

+ Se pensate di non usare il
mouse per lungo tempo
rimuovete la batteria.

« Usate una batteria nuova
ed equivalente.

Collegamento al PC.

1. Inserite il ricevitore
USB in una porta USB
disponibile.

2. Attivate l'interruttore di
alimentazione.

HINWEISE:

+ Sie kénnen den USB-
Empféanger in der Maus
verstauen.

« Um Strom zu sparen,
schalten Sie die Maus
aus, wenn Sie sie nicht
benutzen.

MEGJEGYZESEK:

+ Az USB vevikésziiléket
az egér belsejében lehet
térolni.

+ Az energiatakarékossag
érdekében kapcsolja ki a
tapellatast, amikor nem
hasznalja az egeret.

NOTE:

+ Il ricevitore USB puo
essere riposto all'interno
del mouse.

+ Perrisparmiare energia
disattivate I'alimentazione
quando non usate il
mouse.
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Opakowanie zawiera:

a. Bezprzewodowa mysz
optyczna 2,4GHz

b. Odbiornik USB 2,4 GHz
c. 1 baterie AA

d. Instrukcja szybkiego
uruchomienia

e. Kartagwarancyjna

Podsumowanie specyfikacji

Czestotliwos¢: 2403-2479 MHz
Bateria: 1 bateria AA

Moc znamionowa: 1,5V
(mysz)/4,4-5,25V DC (klucz
sprzetowy)

Typ modulacji: GFSK
Rozdzielczos¢ myszy: 1200 DPI

Wymiary myszy: 36,5 x 104,1 x
61 mm (WxDxS)

Waga myszy: 52.5g + 5g (bez
baterii)

Wymiary klucza sprzetowego:
57x18x13,1mm(WxDxY9)

Waga klucza sprzetowego:
1.5g £ 0.59

Zasieg dzialania:

Mysz: >=10 m (w Srodowisku
bez zaktécen)

Klucz sprzetowy: >=10 m (w
Srodowisku bez zaktécen)

Temperatura pracy: Od 0°C do
+50°C

Temperatura
przechowywania: Od -40°C do
+60°C

Montaz/wymiana baterii.

1. Zdejmij pokrywe.

2. Wtéz baterie do gniazda,
sprawdzajac whasciwy
kierunek biegunéw.

3. Zatéz pokrywe.

PRZESTROGA:

+ Dostarczona bateria nie
nadaje sie do tadowania.

+ Jedli mysz nie bedzie
dtugo uzywana nalezy
wyjac baterie.

« Zastosuj nowe baterie lub
baterie podobnego typu.

Podlaczanie do komputera.
1. Wtdz odbiornik USB do
wolnego portu USB.

2. Wiacz wiacznik zasilania.

UWAGI:

+ Mozesz przechowywac
odbiornik USB wewnatrz
myszy.

+ Aby zaoszczedzi¢ energie,
wytacz zasilanie, kiedy nie
korzystasz z myszy.

A embalagem inclui:

a. Rato optico sem fios de
2,4 GHz

b. Recetor USB 2,4 GHz
¢. 1pilhasx AA
d. Guia de consulta rapida

e. Folheto de garantia

Resumo das especificagoes

Frequéncia: 2.403 a 2.479
MHz

Bateria: 1 x pilha AA
Corrente nominal: 1,5V (Rato)
/ 4,4V a 5,25VDC (Adaptador)
Tipo de modulagao: GFSK
Resolucao do rato: 1.200 PPP
Dimensées do rato: 36,5 x
104,1x61T mm (AxCxL)
Peso do rato: 52.5g + 5g (sem
pilhas)
Dimensées do adaptador:
57x18x13,Tmm(AxCxL)
eso do adaptador: 1.5g +
0.59
Alcance de funcionamento:
Rato: >= 10 M (num ambiente
sem interferéncia)
Adaptador: >= 10 M (num
ambiente sem interferéncia)
Temperatura de
funcionamento: 0°C a +50°C

Temperatura de
armazenamento: -40°C a
+60°C

Instalar a bateria.

1. Remova a tampa.

2. Coloque a pilha
no respectivo
compartimento
de acordo com a
polaridade correcta.

3. Colocar novamente a
tampa.

ATENGAO:

+ A npilha fornecida ndo é
recarregavel.

+ Se néo pretender utilizar
o rato durante um longo
periodo de tempo, remova
apilha.

+ Use pilhas novas ou de
tipo semelhante.

ConexdocomPC.

1. Introduza o receptor
USB numa porta USB
disponivel.

2. Ligue o botao de
energia.

NOTAS:

+ Pode guardar o receptor
USB dentro do rato.

« Para poupar energia,
desligue o rato quando
nao estiver a utiliza-lo.
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